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Voor mij hoeft het niet maar ja wie ben ik…?? Een redelijke literatuurlijst en een overzicht van 
Finse handelaren gevolgd door diverse advertenties sluiten het geheel af. 
 
Afijn terug naar het Finse catalogus gedeelte zelf. Is er iets nieuws? Nou dat valt wel mee! Meteen 
na het voorwoord en de inhoudsopgave krijgen we een diepgaande verhandeling van de klassieke 
periode 1845-1884. Hierin worden brieven en zegels besproken uit de genoemde periode. Lijkt mij 
hartstikke interessant! Lijkt… want de bijna 40 pagina’s zijn geheel in het Fins gesteld!! Uitermate 
jammer! Hierna volgt een drie pagina’s groot overzicht met prijzen van het 5 Kopeken zegel van 
1860, ook in het Fins. Ook nieuw is, en dit voor de eerste keer in LAPE, een overzicht van de ruim 
100 Finse zegels uitgegeven door de verschillende pakket vervoerende scheepvaart- 
maatschappijen. 
 
De prijzen zijn bij de klassieke uitgaven in 4 kolommen weergegeven en vanaf 1875 in 2 
kolommen. Dan, 1875/1882 kolommen voor ongebruikt en gebruikt. Dit zijn de beruchte zegels 
die door 2 verschillend drukkerijen zijn uitgegeven. De zogenoemde S en L drukken. Helaas 
ontbreekt er een uitleg waarmee men de ze twee drukken van elkaar kan onderscheiden. Wel 
vinden een vermelding dat deze zegels een toeslag van 80% krijgen indien ze postfris zijn. Vanaf 
1885 wordt alleen nog voor postfris en gebruikt geprijsd.  
 
Vanaf 1930 worden de FDC-prijzen vermeld. Het onderscheid tussen de diverse typen, behalve dus 
voor S en L drukken, en/of bijzonderheden wordt redelijk duidelijk weergegeven door bijvoorbeeld 
verhelderende uitvergrotingen. De gebruikte illustraties zijn in kleur, scherp en goed gedetailleerd. 
Deze catalogus is drietalig uitgevoerd, Fins, Zweeds en Engels.  
 

 

De nieuwe LAPE-catalogus is ook weer 
verschenen. Deze catalogus is een must voor 
de Finland verzamelaar. Wat vinden we hier? 
Naast de gewone postzegels de 
veldpostzegels, buspakketzegels, postzegel-
boekjes en persoonlijke zegels.  
 
De automaatstroken hebben het veld 
moeten ruimen. Verder zijn er aparte 
hoofdstukken voor de Finse kerstzegels, de 
jaarsets en maximumkaarten etc. De 
uitgaven van de Finse gebieden (Aunus - 
Noord Ingermanland - Karelië en Oost-
Karelië) maar ook Åland worden niet 
vergeten.  
 
Jarenlang werd er een extra land op 
summiere wijze opgevoerd. Dat waren onder 
andere Estland, Rusland, Zweden, het Duitse 
Rijk, Noorwegen en Groenland Dit keer weer 
Estland. Het zal mij benieuwen of volgend 
jaar weer Rusland aan de beurt is. 



Hierin zijn ze, zoals eerder vermeld, niet geheel consequent geweest. Bij sommige onderwerpen 
vinden we alleen een Finse en een Zweedse uitleg en soms met een zéér beknopte Engelse 
samenvatting. Dat had beter gekund vind ik. Maar laten we dat maar als een persoonlijke 
bemerking opvoeren.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Deze catalogus bevat exact 400 pagina’s waarin ruim 2200 nieuwe en aangepaste prijzen zijn terug 
te vinden, tevens zijn er ruim 170 nieuwe illustraties opgenomen. Het is een echte catalogus, die al 
zo’n 85 jaar meegaat, en geen aan-, of afvinklijst om in de binnenzak meegenomen te worden. 
 
Taal: Fins/Zweeds/Engels 
Bladzijden: 400 
Illustraties: Kleur 
Gebonden, harde omslag, 21 x 15,5 cm. 
ISSN: 0787-3336 
Uitgever: Suomen Filateliapalvelu Oy 
Prijs: € 29,50; excl. (hoge Finse) verzendkosten. 
Informatie// Verkrijgbaar bij: Suomen Filateliapalvelu Oy, Satakunnantie 31, pl 5, Fin-20251 Turku, 
Finland. 
E-mail: myynti@filateliapalvelu.com 
Web-site: www.stamps.fi of www.filateliapalvelu.com 

   


